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Juanpa Gayomaa jarada
1 Kꞌõpꞌãyo Gayo mɨa wãara kꞌinia iru bapari,
Mɨ, Juan, Cristode ijãapataarã akꞌɨpari waibɨapa na kꞌartꞌa pɨmaa pꞌãru. 

Wãara mɨa pɨ kꞌinia iru bɨ.
2 Ɨp̃ema kꞌinia Cristo kꞌaurepa, mɨa ɨtꞌaa tꞌɨ ̃bɨ ne–inaa jõmaade pɨ pia wãmerã 

mãikꞌaapa kꞌapꞌɨa pia bamerã pɨ tꞌãride Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite pia baparikꞌa. 
3 Ũkꞌuru tachi ɨp̃emaarã Cristo kꞌaurepa nama chedakꞌãri, nepɨrɨjida pɨa wãara 
oopari Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëidakꞌa, mãgɨde ijãapari perã. Mãga 
ũrikꞌãri, mɨ o–ĩa beeji. 4 Wãara mɨ ichita o–ĩa beepari kꞌawaakꞌãri ijãapataarã 
mɨchi warrarãkꞌa pꞌanɨ pꞌanapata Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëidade jara bɨkꞌa. 
Mɨ–itꞌee mãga kꞌawaai kꞌãyaara, ne–inaa awaraa pipɨara wẽ–e mɨ o–ĩapiitꞌee.

5 Ɨp̃ema kꞌinia, pɨa Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa pia oomaa bɨ kꞌaripakꞌãri 
tachi ɨp̃emaarã Cristo kꞌaurepa, chi awara ãi jaratee nipapataarã. Wãara 
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Introducción
San Juan, Jesucristopa jɨrɨtꞌeradapa na kꞌartꞌa pꞌãji. Na kꞌartꞌa pëiji Cristode 

ijãapari Gayomaa. Pꞌãji jaraitꞌee ichia jarateepataarã pëida auteebaidamerã 
ijãapataarã chipꞌepatamãi.

Naapɨara Juanpa pedee pia jara bɨ Gayomaa, Tachi Akꞌõrepa iru pia oomerã. 
Jara bɨ ichi o–ĩa beeda nepɨrɨ chedakꞌãri Gayo pia ijãapari Cristode. Gayomaa 
chupɨria iidi bɨ ichia jarateepataarã pëida auteebaimerã mãikꞌaapa ãra 
kꞌaripamerã pia ijãapata perã Cristode (vs. 1‑8). Jara bɨ jãpema Diotrefepa iru 
ũraa ũriamaa bɨ mãikꞌaapa irua pëida eperãarã auteebai kꞌinia–e bɨ. Ũraa bɨ 
Gayopa mãga oonaamerã; ma kꞌãyaara jãpema Cristode ijãapari pia Demetriokꞌa 
bamerã (vs. 9‑12). Tꞌẽepai jara bɨ ichi wã kꞌinia bɨ Gayo akꞌɨde mãikꞌaapa salude 
pëiru jãpema kꞌõpꞌãyoorãmaa (vs 13‑15).
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pɨa ãra auteebaipari, ãra kꞌawa–e bɨ mĩda. 6 Mapa nama chedakꞌãri, 
jõmaarã ijãapataarã taide nepɨrɨpata pɨa ãra kꞌaripada, ãra kꞌinia iru 
bapari perã. Mãgá kꞌaripaparíiji ãchi ode pia wãdamerã. Ãra kꞌaripáji 
Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa, ãrapa iru mimia oomaa pꞌanadairã. 7 Ãra 
uchiajida ãchi tꞌãideepa jarateedaitꞌee Cristopa ooda mãikꞌaapa irua 
jarada. Ma wãdade ne–inaa maarepida iidi kꞌiniada–e paji ijãadakꞌaa 
beerã juadepema. 8  Mapa tachia ãra auteebaidaipia bɨ mãikꞌaapa 
kꞌaripadaipia bɨ. Mãga ooruta pɨrã, ãra ome aukꞌa mimiadaitꞌee 
awaraarãpa Tachi Akꞌõre wãarata kꞌawaadamerã.

Diotrefepa kꞌachia ooda; jõdee Demetriopa pia ooda
9 Mɨa aukꞌa jaraji awaraa kꞌartꞌa pëidade pɨ tꞌãidepema ijãapataarãmaa. 

Mamĩda Diotrefepa mɨ pedee ũri kꞌinia–e, ichi audua bairã. Ichi 
ijãapataarã poro waibɨa pa kꞌinia bɨ. 10 Ichia mɨ pedee mãgá ũri kꞌinia–e 
bairã, mɨ wãkꞌãri parã akꞌɨde, kꞌĩrapite pedeeitꞌee ichi ome. Mɨa 
kꞌirãpapiitꞌee ichia pedee kꞌachia jaramaa bɨ tai Akꞌõrepa jɨrɨtꞌeradaarã 
ãpɨte. Mãgapai oo–e ichia. Ichiaba tachi ɨp̃emaarã Cristo kꞌaurepa jaratee 
nipadakꞌãri ijãapataarã tꞌãide ichi kꞌaitꞌa, ichia mãgɨɨrã auteebaikꞌaa. 
Ma awara, awaraa ijãapataarãpa ãra auteebai kꞌinia pꞌanadakꞌãri, ichia 
mãga oopikꞌaa mãikꞌaapa jërepari ma auteebai kꞌinia pꞌanɨɨrã awaraa 
ijãapataarã ikꞌaawaapa.

11 Gayo, mɨ ɨp̃ema kꞌinia, oonáaji ichia oo bɨkꞌa, ne–inaa kꞌachia oomaa 
bairã. Ma kꞌãyaara pia óoji. Nãgɨ ́kꞌirãpáji. Chi ne–inaa pia oo bɨpa oopari 
Tachi Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa. Mamĩda chi kꞌachia oo bɨpa Tachi Akꞌõre 
kꞌawa–e bɨ.

12  Wãara Diotrefepa mãgá ne–inaa kꞌachia oomaa bɨ. Mamĩda 
Demetriopa mãga oo–e bɨ. Ijãapataarã jõmaarãpa nepɨrɨpata irua ne–inaa 
pia oopari. Iru bapari Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëidade jara bɨkꞌa. Tai 
nãpemaarãpa ichiaba jara pꞌanɨ iru tꞌãri pia bapari. Pɨata kꞌawa bɨ taipa 
seewadakꞌaa.

13 Mɨa pɨmaa waa jara kꞌinia bɨ, mamĩda kꞌartꞌa pꞌã bɨde mãga jara 
kꞌinia–e. 14 Taarã–e nɨde mɨ wã kꞌinia bɨ pɨ akꞌɨde. Mãgá kꞌĩrapite 
pedeedai.

15 Gayo, mɨa ɨtꞌaa iidi bɨ Tachi Akꞌõrepa pɨ kꞌãiwee bapimerã. Tachi 
kꞌõpꞌãyoorã nãpemaarãpa ichiaba pɨmaa salude tee pëiruta. Tai pari 
salude téeji jãma pꞌanɨ kꞌõpꞌãyo chaa.

Mãgapai paji. 
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